92 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 05/4. sgj.
32001R0089
18.1.2001. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 14/16

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 89/2001
(2001. gada 17. janvaris),

ar ko groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 574/72, ar kuru nosaka izpildes kartibu Regulai (EEK) Nr. 1408/71
par socidla nodrosindgjuma shému piemérosanu darbiniekiem, pasnodarbinatam personam un vinu
gimenes locekliem, kas parvietojas Kopiena

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1972. gada 21. marta Regulu (EEK)
Nr. 57472, ar kuru nosaka izpildes kartibu Regulai (EEK)
Nr. 1408/71 par sociala nodrosinajuma shému piemérosanu dar-
biniekiem, pasnodarbinatam personam un vinu gimenes locek-
liem, kas parvietojas Kopiena (*), kura jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1399/1999 (), un jo ipasi tas 122. pantu,

ta ka:

(1) Dazas dalibvalstis vai to kompetentas iestades ir pieprasi-
jusas izdarit grozijumus Regulas (EEK) Nr. 574/72 pieliku-
mos.

(2)  Sie grozijumi izriet no lemumiem, ko pienémusas dalibval-
stis, ieinteresétas dalibvalstis vai to kompetentas iestades,
kuras atbild par sociala nodro$inajuma tiesibu aktu isteno-
$anu saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.

(3)  Ir sanemts vienpratigs atzinums, ko sniegusi Migréjoso
darba néméju sociala nodrosinajuma administrativa komi-
sija,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 574/72 1. lidz 5. pielikumu un tas
10. pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 20. diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2001. gada 17. janvari

() OVL 74 2731972, 1. Ipp.
() OV L 164,30.6.1999., 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle

Anna DIAMANTOPOULOU
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1.

2.

PIELIKUMS

Minétas regulas 1. pielikumu groza sadi.
ledalu “O. APVIENOTA KARALISTE” groza $adi:

i) ieklauj $adu 1.b punktu:

“1.b Commissioners of the Inland Revenue vai to oficials parstavis, Londona.”

i) ar $adu punktu aizstdj 5. punktu:

“5. Galvenais sekretars socialo lietu jautajumos, Gibraltars”.

iii) ar $adu punktu aizstaj 6. punktu:

“6. Gibraltara veselibas aizsardzibas dienesta vaditajs”.

Minétas regulas 2. pielikumu groza 3adi:
a) iedalu “C. VACIJA” groza $adi:

Ar $adu punktu aizstaj 3. punktu:

“3. Vecuma apdro$inasana fermeriem:

b) iedalu “D. SPANIJA” groza $adi:
Tas 6. punktu groza 3adi:

“a) vecuma, naves gadijumu (tostarp barenu pensi-
jas) un invaliditates pensijam:

b) batisku invaliditates pabalstu un pabalstu par
apgadiba esosu bérnu invalidu atziSanai:

¢) iedalu “O. APVIENOTA KARALISTE” groza $adi:

Tas 2. punkta treSoievilkumu aizstdj ar sadu:

Gesamtverband der landwirtschaftlichen Alterskassen
(Valsts fermeru vecuma apdro$inasanas fondu
apvieniba), Kassel”

Direccion General de Costes de Personal y Pensiones Piib-
licas — Ministerio de Economia y Hacienda (Personala
izmaksu un valsts pensiju generaldirekcija — Ekono-
mikas un finansu ministrija)

La Mutualidad General Judicial (Galvenais tiesnesu sav-
starpéjas pabalstu apdro$inasanas fonds), Madrid”

“— Gibraltars: Galvenais sekretars socialo lietu jautajumos, Gibraltars”.

Minétas regulas 3. pielikumu groza sadi:
a) iedalu “C. VACIJA” groza $adi:
Ar $adu punktu aizstaj 4. punktu:

“4. Vecuma apdrosinasana fermeriem:

b) iedalu “J. NIDERLANDE” groza 3adi:

Ar 3adu punktu aizstdj 3. punkta b) apak$punktu:

“b) darfjumi ar Belgiju:

¢) iedalu “O. APVIENOTA KARALISTE” groza §adi:

i)  otro ievilkumu 1. punkta aizstaj ar $adu:

Gesamtverband der landwirtschaftlichen Alterskassen
(Valsts fermeru vecuma apdro$inasanas fondu
apvieniba), Kassel”

Bureau voor Belgische Zaken, Breda”

“— Gibraltars: Gibraltar Health Authority (Gibraltara Veselibas aizsardzibas dienests), 17 Johnstone’s

Passage, Gibraltar”.
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ii) ar $adu punktu aizstaj 2. punktu:
“2. Naudas pabalsti (iznemot gimenes pabalstus):

— Lielbritanija:

— Ziemelirija:

— Gibraltars:

iii

=

treso ievilkumu3. punkta aizstaj ar $adu:

“— Gibraltars:

4. Minétas regulas 4. pielikumu groza $adi:
a) iedalu “C. VACIJA” groza $adi:
i) ieklauj sadu 5.a punktu:

“5. a Valsts ierednu pensijas:

ii) ar $adu punktu aizstaj 6. punktu:

“6. Vecuma apdrosinasana fermeriem:

b) iedalu “D. SPANIJA” groza $adi:
Sadi groza 7. punktu:
“a) vecuma, naves gadijumu (tostarp barenu pensi-

jas) un invaliditates pensijam:

b) batisku invaliditates pabalstu un pabalstu par
apgadiba eso$u bérnu invalidu atziSanai:
¢) iedalu “J. NIDERLANDE” groza $adi:
Ar $adu punktu aizstaj 2. punkta b) apak$punktu:

“b) darfjumi ar Belgiju:

d) iedalu “O. APVIENOTA KARALISTE” aizstdj ar $adu:
“Lielbritanija
a) iemaksas un pabalsti natiira norikotiem darbinie-

kiem:

b) visi pargjie jautajumi:

Department of Social Security, Benefits Agency, Pen-
sions and Overseas Benefits Directorate (Socialas dro-
§ibas departaments, Pabalstu birojs, Pensiju un aiz-
juras pabalstu direkcija), Newcastle upon Tyne NE98
1BA

Department of Health and Social Services, Northern Ire-
land Social Security Agency, Network Support Branch,
Overseas Benefits Unit (Veselibas aizsardzibas un
socialo pakalpojumu departaments, Ziemelirijas
Socialas drosibas birojs, Tikla nodrosinasanas
nodala, Aizjuras pabalstu filiale), Castle Buildings,
BelfastBT4 3SP

Department of Social Services (Socialo pakalpojumu
departaments), 23 Mackintosh Square, Gibraltar”

Department of Social Services (Socialo pakalpojumu
departaments), 23 Mackintosh Square, Gibraltar”

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Federala
ierednu apdrosinasanas iestade), Berlin”

Gesamtverband der landwirtschaftlichen Alterskassen
(Valsts fermeru vecuma apdrosinasanas fondu
apvieniba), Kassel”

Direccién General de Costes de Personal y Pensiones Piib-
licas — Ministerio de Economia y Hacienda (Personala
izmaksu un valsts pensiju generaldirekcija — Eko-
nomikas un finansu ministrija)

La Mutualidad General Judicial (Galvenais tiesnesu
savstarpéjas pabalstu  apdrosinasanas fonds),
Madrid”

Bureau voor Belgische Zaken, Breda”

National Insurance Contributions Office of the Inland
Revenue, International Services (Valsts ienémumu Valsts
apdrosinasanas iemaksu birojs, Starptautiskais die-
nests), Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ

Department of Social Security, Benefits Agency, Pensions
and Overseas Benefits Directorate (Socialas drosibas
departaments, Pabalstu birojs, Pensiju un aizjiiras
pabalstu direkcija), Newcastle upon Tyne NE98 1BA
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5.

Ziemelirija: Department of Health and Social Services, Northern Ire-
land Social Security Agency, Network SupportBranch,
Overseas Benefits Unit (Veselibas aizsardzibas un
socialo pakalpojumu departaments, Ziemelirijas
Socialas drosibas birojs, Tikla nodro$inasanas nodala,
Aizjiiras pabalstu filidle), Castle Buildings, Belfast BT4
BN

Gibraltars: Department of Social Security, Benefits Agency, Pensions
and Overseas Benefits Directorate (Socialas drosibas
departaments, Pabalstu birojs, Pensiju un aizjiiras
pabalstu direkcija), Newcastle upon Tyne NE98 1BA”

Minétas regulas 5. pielikumu groza 3adi:

a)

b)

sadalu “20. DANIJA — ITALIJA” aizstdj ar $adu tekstu:

“«

a) sarakste, kas veikta 1982. gada 12. novembri un 1983. gada 12. janvari attieciba uz regulas 36. panta
3. punktu (savstarp&ja atteikSanas no atlidzibas par natiira sniegtu slimibas un maternitates pabalstu

izmaksam, kas paredzétas saskana ar regulas Ill sadalas 1. nodalas nosacijumi, iznemot regulas 22. panta
1. punkta c) apak$punktu);

b) 1998. gada 18. novembra Noligums par izmaksu atlidzibu atbilstigi Regulas (EEK) Nr. 1408/71 36. un
63. pantam (natfira sniegti pabalsti saistiba ar slimibas, maternitates, nelaimes gadijumu darba un
arodslimibu apdrosinasanu) un Regulas (EEK) Nr. 574/72 105. pantam (administrativo parbauzu un
mediciniskas izmekléSanas izmaksas).”;

sadalu “24. DANIJA — PORTUGALE” aizstdj ar $adu tekstu:

“1998. gada 17. aprila Noligums par daléju atteik3anos no izmaksu atlidzibas atbilstosi Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 36. un 63. pantam (nattira sniegti pabalsti slimibas, maternitates, nelaimes gadijumu darba un
arodslimibu apdrosinasanas gadijumos) un Regulas (EEK) Nr. 57472 105. pantam (administrativo parbauzu
un mediciniskas izmekléSanas izmaksas).”;

sadalu “45. SPANIJA — NIDERLANDE” aizstaj ar $adu tekstu:

“Niderlandes un Spanijas 2000. gada 21. februara Noligums, ar ko atvieglo savstarpéjo atlidzibas prasijumu
nokartodanu attieciba uz slimibas un maternitates apdro$inasanas pabalstiem, istenojot Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 noteikumus.”;

sadalu “50. SPANIJA — APVIENOTA KARALISTE” aizstaj ar §adu tekstu:

“1999. gada 18. junija Noligums par saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72
noteikumiem pieskirtu pabalstu natiira izmaksu atlidzibu.”;

sadalu “53. FRANCIJA — ITALIJA” papildina ar $adu d) un ) daju:

“d) sarakste, kas veikta 1997. gada 2. aprill un 1998. gada 20. oktobri, izdarot izmainas b) un c) punkta
minétaja saraksté attieciba uz procediiru, ka nolidzina savstarpgjos paradus atbilstigi isteno$anas regulas
93., 94., 95. un 96. panta nosacfjumiem;

¢) 2000. gada 28. junija Noligums, ar ko atsakas no Regulas (EEK) Nr. 57472 105. panta 1. punkta minéto
izmaksu atlidzibas par administrativajam parbaudém un medicinisko izmeklésanu, ko paredz veikt
minétas regulas 51. pants.”;

sadalu “55. FRANCIJA — NIDERLANDE” aizstdj ar $adu tekstu:

“«

a) 1997. gada 28. aprila Noligums par atteikSanos no administrativo parbauzu un mediciniskas
izmeklésanas izmaksu atlidzibas saskana ar isteno3anas regulas 105. panta prasibam.

b) 1998. gada 29. septembra Noligums par Ipasajiem nosacfjumiem, nosakot summas, kas jaatlidzina par
pabalstiem natiird saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 noteikumiem;

¢) 1999. gada 3. februara Noligums par IpaSajiem nosacjjumiem, administréjot un nolidzinot savstarpgjos
paradus par slimibas pabalstiem saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72
noteikumiem.”;

sadalu “57. FRANCIJA — PORTUGALE” aizstaj ar $adu tekstu:

“1999. gada 28. aprila Noligums par Ipasiem siki izstradatiem nosacijumiem, kas reglamenté savstarpgjo
mediciniskas palidzibas atlidzibas prasijumu administréSanu un nokartoanu saskapa ar Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 noteikumiem.”;

sadalu “58. FRANCIJA — APVIENOTA KARALISTE” aizstaj ar $adu tekstu:

«

a) sarakste, kas veikta 1997. gada 25. marta un 28. aprili attieciba uz istenodanas regulas 105. panta
2. punktu (atteiksanas no administrativo parbauzu un mediciniskas izmeklésanas izmaksu atlidzibas);

b) 1998. gada 8. decembra Noligums par Ipasajam metodém, nosakot summas, kas jaatlidzina par
pabalstiem natiira saskana ar Regulas (EEK) Nr. 1408/71 un Regulas (EEK) Nr. 574/72 noteikumiem.”;
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i) sadalu “63. GRIEKIJA — AUSTRIJA” aizstdj ar $adu tekstu:

“Noligums par atteik§anos no izmaksu atlidzibas par administrativam parbaudém un

medicinisko

izmeklésanu saskana ar istenoSanas regulas 105. panta 2. punkta prasibam 1999. gada 29. aprili datéta
rakstiska protokola veida.”;

j)  sadalu “94. AUSTRIJA — PORTUGALE” aizst3j ar $adu tekstu:

“1998. gada 16. decembra Noligums par pabalstu natiira atlidzibu.”;

6. Minétas regulas 10. pielikumu groza 3adi:

a) iedalu “D. SPANIJA” groza 3adi:

i)

iii

=

tai pievieno $adu 8. punktu:
“8. Ipasa shéma attieciba uz valsts ierédniem

Regulas 14.e, 14.f un 17. panta un Isteno$anas
regulas 12.b panta piemérosanai

tai pievieno $adu 9. punktu:

Mutualidad General de Funcionarios Civiles del Estado,
Servicios Centrales (Galvena valsts ierédnu savstarpé-
jas apdrosinaSanas shéma, Centralais dienests),
Madrid”

“9. Tpasa shéma attieciba uz brunoto speku virsniekiem

Regulas 14.e, 14.f un 17. panta un istenoSanas
regulas 12.b panta piemérosanai

tai pievieno 3adu 10. punktu:

Instituto Social de las Fuerzas Armadas (Brunoto
speku socialas apdrosinasanas iestade), Madrid”

“10. Ipasa shéma attieciba uz tiesu administracijas amatpersonam

Regulas 14.e, 14.f un 17. panta un istenoSanas
regulas 12.b panta piemérosanai

b) iedalu “J. NIDERLANDE” groza $adi:

Ar 3adu punktu aizstaj 2. punktu:

“2. Piemérojot istenosanas regulas 14. panta
3. punktu attieciba uz Eiropas Kopienu palig-
personalu, kas nav Niderlandes iedzivotaji (vie-
nigi attieciba uz pabalstiem natira):

¢) iedalu “O. APVIENOTA KARALISTE” groza 3adi:

i)

ar $adu punktu aizstaj 1. punktu:

“l. Piemérojot regulas 14.c pantu, 14.d panta
3. punktu un 17. pantu un isteno$anas regulas
6. panta 1. punktu, 11. panta 1. punktu, 11.a
panta 1. punktu, 12.a pantu, 13. panta 2. un
3. punktu, 14. panta 1., 2. un 3. punktuy,
80. panta 2. punktu, 81. pantu, 82. panta
2. punktu un 109. pantu:

Lielbritanija:

Ziemelirija:

Mutualidad General Judicial (Galvena tiesneSu sav-
starp&jas apdrosinasanas shéma), Madrid”

tas veselibas apdrosinasanas fonds, pie kura pieder
attieciga persona”

National Insurance Contributions Office of the Inland
Revenue, International Services (Valsts ienémumu
Valsts apdrosinasanas iemaksu birojs, Starptauti-
skais dienests), Newcastle upon Tyne, NE98 1ZZ

Department of Health and Social Services, Northern Ire-
land SocialSecurity Agency, Network Support Branch,
Overseas Benefits Unit (Veselibas aizsardzibas un
socialo pakalpojumu departaments, Ziemelirijas
Socialas drosibas birojs, Tikla nodrosinasanas
nodala, Aizjuras pabalstu filiale), Castle Buildings,
Belfast BT4 3SP”
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i) ar 3adu punktu aizstaj 2. punktu:

“2. Piemerojot regulas 36. un 63. pantu un isteno-
Sanas regulas 8. pantu, 38. panta 1. punktu,
70. panta 1. punktu, 91. panta 2. punktu,
102. panta 2. punktu, 110. pantu un
113. panta 2. punktu:

Lielbritanija:

Ziemelirija:

Department of Social Security, Benefits Agency, Pen-
sions and Overseas Benefits Directorate (Sociala nodro-
$inajuma departaments, Pabalstu birojs, Pensiju un
aizjiras pabalstu direkcija), Newcastle upon Tyne
NE98 1BA

Department of Health and Social Services, Northern Ire-
land Social Security Agency, Network Support Branch,
Overseas Benefits Unit (Veselibas aizsardzibas un
socialo pakalpojumu departaments, Ziemelirijas
Sociala nodrosinajuma birojs, Tikla nodrosinasanas
nodala, Aizjiras pabalstu filiale), Castle Buildings,
Belfast BT4 3SP.”



